
Первая женщина-филолог

Большинство мужчин и женщин, которые пришли в клуб, были гормональными и имели вкус к
новизне и волнение, и видеть, как Садако бросает людей вокруг, было просто более
захватывающим, чем смотреть на что-либо другое.

Когда Луо Инцзинь взял на себя инициативу, остальные последовали его примеру и
аплодировали.

Их эмоции, естественно, не благоприятствовали стороне охранника, а казалось бы, мягкой и
красивой, но мощной Садако.

Образ Садако мгновенно возвысился до образа богини, которой они поклонялись!

"Вперед! Бей их сильно!"

Кто-то встал и закричал!

Другие последовали за ним!

"Спасибо!"

Садако выглядела бледной и даже произнесла японский салют по дзюдо, вызвав еще один рев
мужчин и женщин в комнате.

"Садако действительно бог!"

Саммер с восторгом спросил Ян Цзымэй: "Ты настолько хорош?"

"Неплохо".

Ян Цзымэй смеялся.

Она не думала, что Садако нравится бросать людей в кучу, как она это делала, это было так
весело.

Чен Венда был так напуган до усрачки, когда увидел то, что было перед ним.

Он взглянул на Руо Си смертельным взглядом: "Ты все это выдумал, выйди чистым и извинись
перед людьми, иначе я тебя не пощажу".

Руо Си никогда не мечтал, что в этом мире есть люди, которые были так же сильны, как те, кто
играл по телевизору, которые могут бросать людей, которые весили почти половину своего
веса, с четырьмя или двумя, и более чем один из них.

Неудивительно, что их глаза были настолько необычны, что оказалось, что они действительно
не были обычными людьми.

Казалось, что в этот раз ему действительно не повезло, он хотел немного выпустить воздух, но
вместо этого он познакомился с богом чумы.

"Поторопись, блядь, и убирайся отсюда, а то кто-нибудь тебя окружит!"

Чэнь Венда считал, что единственный способ решить все это - положиться на эту сучку Руо Си,



чтобы попросить о пощаде у Ян Цзымэй и других.

Тело Руо Си окоченевшее.

Слабость, когда сталкиваешься с силой, видишь ветер и не ешь немедленную потерю, это
всегда было ее техникой выживания.

Жестокий способ выживания в индустрии развлечений заставил ее рано понять, что слабые не
имеют самоуважения перед сильными.

Единственный способ найти больше самоуважения - стать сильнее.

Девушки перед ней, которые выглядели намного моложе ее, кроме того, что выглядели лучше
ее и имели более белую кожу, чем она, имели деньги, сказав, что они разобьют клуб с
инвестированием в пятьдесят миллионов долларов, не моргнув глазом.

Самым страшным было то, что существовали также божественные силы, которые были
невообразимы для нормальных людей.

В это время, если она проповедовала о самоуважении, даже если Ян Цзымэй и другие
пощадили ее, она беспокоилась, что Чен Венда, злодей, не отпустит ее.

Итак, она стиснула зубы и выползла на колени перед Садако: "Мисс, это была моя ошибка, я
заглажу свою вину и извинюсь, делайте все, что вы хотите, чтобы я сделала".

"Ну, это зависит от того, что мой хозяин делает с тобой."

Садако сказала, что у нее нет выражения лица.

Как только все это услышали, они снова тайно догадались.

Откуда у такой супер бычьей женщины появился мастер?

Разве этот хозяин не был бы еще более быстродействующим и могущественным?

"Хозяин?"

Руо Си спросил в замешательстве.

На виду у всех, Садако подошла к Ян Цзымэй и убрала внушительную святую позу, которую
она только что заняла и превратилась в скромную девчачью позу служанки, которую все
обычно видели по телевизору: "Учитель, что мне с ней делать?".

Все перевели дыхание в обратную сторону.

Они действительно не ожидали, что хозяином такой могущественной и бычьей самки Святого
Истребителя на самом деле была девушка, которая была немного моложе ее, вероятно, только
пятнадцать или шестнадцать лет.

На первый взгляд, кроме того, что у обоих волосы окрашены в ледяно-синий цвет, их ауры и
манеры поведения были примерно одинаковыми, как у двух сестер.

Эти двое на самом деле все еще были в отношениях хозяина и слуги?
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